
Kurze Sprachlehre zu den am häufigsten verwendeten Begriffen im 

Bestattungswesen 
 

   

Deutsch Polnisch Serbisch 

 język polski српски/srpski 
Abschiedszeremonie Ceremonia pożegnalna oproštajna ceremonija 

Amtswege/ 
Dokumentenbearbeitung 

Drogi urzędowe/ przetwarzanie 
dokumentów 

službeni putovi/ 
obrada dokumenta 

Asche Popiół pepeo 
Ausweis Dowód osobisty legitimacija 
Bahre Mary kovčeg  
Bestattungsdienstleistungen Usługi pogrzebowe usluge pogrebne službe 
Einäscherung Skremowanie  kremiranje  
Feierhalle Hala ceremonii dvorana za pogrebnu svečanost  
Friedhof Cmentarz groblje 
Geburtsurkunde Metryka urodzenia rodni list 
Grab Grób grob 
Heiratsurkunde Akt zawarcia małżeństwa venčani list 
Hemd Koszula košulja 
Hinterbliebener/ 
naher Angehöriger 

Pozostali przy życiu / bliscy članovi porodice umrloga/ bliža 
rodbina 

Kirche Kościół crkva 
Krematorium Krematorium krematorijum 
Kreuz Krzyż krst 
Leiche Zwłoki mrtvac 
Leichenschau Oględziny zwłok mrtvozorstvo 
Nachweis der Staatsbürgerschaft Dowód obywatelstwa dokaz o državljanstvu 
Nichtnatürlicher Tod Śmierć nienaturalna neprirodna smrt 
Ofen Piec peć 
Sarg Trumna mrtvački sanduk 
Standesamt Urząd stanu cywilnego matičarski ured 
sterben Zgon umreti 
Sterbeurkunde Akt zgonu smrtovni list 
Sterbewäsche Bielizna do trumny odeća za umrlog 
Tod Śmierć  smrt 
tot Nie żyje mrtav 
Totenmesse Msza za zmarłego misa za pokojnika 
Totenschein Akt zejścia smrtovnica 
Trauer Żal  žalost 
Trauerfeier Stypa pogrebna svečanost 
Trauerrede Mowa pożegnalna pogrebni govor 
Überführung Transport zmarłego prevoz 
Unfall Wypadek nesreća 
Urne Urna urna 
Urnenbeisetzung Pochowanie urny pokop urne 
Verstorbener Zmarły umrli 
Visum Wiza viza 

Mit freundlicher Empfehlung vom Krematorium Meißen 


